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Une belle tradition novatrice

Une belle tradition novatrice : c'est ainsi, de facon plutét paradoxale, que nous
aimerions qualifier la nouvelle saison des Solistes Européens, Luxembourg.

Ce qui est remarquable en effet, c’'est que nous allons prolonger ce qui caractérise
notre orchestre et ses programmations, prolonger une tradition donc. Mais une
tradition dont la spécificité est justement aussi qu'elle est novatrice.

Au programme de nos soirées, il y aura évidemment des chefs-d'ceuvre incontestés
et des solistes incontestables, qu'on ne se lasse pas d'entendre et d'écouter encore
et encore. Mais aussi des ceuvres plus rares, moins fréquemment jouées, qu'on
méconnait ou gu'on a un peu oubliées. Des ceuvres inédites également, dont la
qualité est telle qu'elles ne tarderont pas a trouver leur place dans le grand répertoire.
Mais surtout, et cela est si typique du menu des soirées concoctées par Christoph
K&nig, notre chef d'orchestre et directeur musical, c'est que le connu et le moins
connu ne se juxtaposent pas simplement. Non, chez les SEL, ils se conjuguent.
Christoph Kénig a découvert les liens qui les unissent, filiation, rupture, déploiement,
retrouvailles inventives, etc. Et les titres qu'il donne a chacune de ces soirées est
déja un indice souriant, explicite ou implicite, de ce qui va étre vécu.

Cette saison encore, venir assister aux concerts des SEL sera la garantie d'un mo-
ment d'inattendu bienvenu ! Qu'on en juge.

Imaginez déja les connotations musicales, les concrétisations sonores, des titres de
nos deux cycles de « Rencontres » : « La Nature est un temple », « Opéra Night »,
« Christmas Fireworks », « Concert-surprise », « Trouvez l'intrus | », « Dance ».

Voici déja quelques grandes ceuvres qui répondent a ces qualifications : la Symphonie
n°6, « Pastorale », de Beethoven, un air du « Werther » de Massenet, le Concerto
Grosso « fatto per la notte di Natale » de Corelli, des « Danses slaves » de Dvorak. La
« Surprise » et |'« Intrus », mobilisant notre savoir, nos souvenirs, notre perspicacité,
nous les découvrirons ces soirs-la !

Evidemment, toutes ces ceuvres seront mises en valeur par les musiciens de l'or-
chestre, dont nous tenons absolument a saluer non seulement |'évident talent,
mais aussi l'extréme disponibilité dans la mesure ou Christoph Konig les invite a
découvrir, a travailler et a interpréter des piéces qu'ils ne jouent pas couramment
ou méme jamais dans leurs prestigieux orchestres d'origine.

Ces ceuvres, elles seront en outre interprétées - c'est-a-dire a la fois respectées et
réinventées - par des solistes qui ont imposé leur présence musicale - c'est-a-dire la
mise au service de la musique de leur virtuosité souvent époustouflante. Ainsi, les
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pianistes Jan Lisiecki et Olli Mustonen, le ténor Benjamin Bernheim, le violoncelliste
Benjamin Kruithof, la violoniste Midori et... I'inattendue saxophoniste Asya Fateyeva.
Un instrument en effet que l'on n'a pas coutume d'entendre en pareil contexte...

Mais une saison des SEL, c'est aussi, et évidemment, son cycle de musique de
chambre Camerata. Des soirées plus intimes. Des soirées de retrouvailles avec
des membres des SEL, dont nous connaissons la belle maniére de se fondre dans
leur ensemble orchestral, et a quil'on offre le bonheur de mettre en évidence et de
prouver leurs qualités individuelles ; des soirées également de mise en évidence de
jeunes musiciens de « chez nous », résidents luxembourgeois talentueux. Ainsi le
Trio Schengen (Torsten Janicke, Sophie Urhausen, Anik Schwall) ; le trio a la com-
position plus rare composé de Chanel Perdichizzi, harpe, Alex Roussine, violon, et
Stéphane Giampellegrini, violoncelle ; un autre trio original encore, puisque notre
chef, Christoph Kénig, en sera le pianiste, avec Anik Schwall au violoncelle et Yanis
Grisé au violon.

Un cycle ou l'on retrouvera encore, dans toute sa maturité radieuse, Jean Muller,
qui nous proposera un concert intitulé : « Liszt a Luxembourg 1845/1846 : De la
gloire du virtuose absolu a la sagesse de I'dge ». Liszt tel gu'en lui-méme et pour
lui-méme, Liszt aussi dans quelques-unes de ses fabuleuses transcriptions.

Notre nouvelle saison est donc plus que prometteuse, mais elle ne peut |'étre que
grace a votre fidélité indéfectible ainsi que grace au soutien des institutions publiques
(Ministére de la Culture, Ville de Luxembourg, Fonds culturel), et de nos mécenes
et sponsors.

Oui, la saison 2023-2024 des SEL sera de trés belle tradition novatrice.

Jérdme Wigny Eugéne Prim
Président Directeur Général



Liebe Freunde
der Solistes Européens,
Luxembourg !

In der nachsten Saison &ffnen wir ein
neues Kapitel auf unserem Weg, durch
vielfaltige und hoffentlich gedankenan-
regende Programme unseren eigenen
Beitrag zum Luxemburger Musikleben zu
leisten. Die grofSte Herausforderung be-
steht fur uns immer darin, ein Gleichge-
wicht herzustellen zwischen attraktiven
Programmen und Unbekanntem. Weder
kénnen wir darauf verzichten, die groRen
Werke der Musikliteratur, noch, zu Un-
recht Unbekanntes lhnen vorzustellen.
Das ist haufig gar nicht einfach, denn wir
kdnnen unmaoglich tberwiegend Werke
von Beethoven und Brahms spielen,
wenngleich wir kommende Saison just
diese zwei Komponisten wieder auf dem
Programm haben werden: Brahms Vierte
und Letzte und Beethovens Pastoral-Sin-
fonie. Oder aber Poulencs Sinfonietta,
ein wunderbares Werk, zu Unrecht
selten aufgefihrt. Und wir kdnnen un-
moglich Uberwiegend Werke planen,
die vielleicht zu Recht in Vergessenheit
geraten sind. Im Concert Surprise haben
wir wieder eine Uberraschung parat mit
einem in der Philharmonie noch nie ge-
spielten Werk. AulRerdem: Wer aufmerk-
sam Programme von Sinfoniekonzerten
studiert, wird bemerken, dals als Solisten
fast immer nur Pianisten, Geiger und
seltener Cellisten fungieren. Deshalb
wird Asya Fateyeva, eine junge Saxopho-
nistin, uns im Marz ihr Instrument vor-
stellen. Der junge Benjamin Kruithof, Jan
Lisiecki und Olli Mustonen werden zum
ersten Mal mit uns spielen. Einer der Ho-
hepunkte der Saison 2023/24 wird sicher

Dear Friends
of the Solistes Européens,
Luxembourg!

In the coming season, we embark on
a new chapter of our mission to make
our own particular contribution to the
musical life of Luxembourg, with varied
and, we hope, thought-provoking pro-
grammes. Our greatest challenge always
consists in striking a balance between
attractive programmes and unfamiliar
works: We cannot give up offering you
either the great works of the musical
repertory, or music that is unjustly un-
known. And it's not always easy, since
it's impossible for us to play works pre-
dominantly by Beethoven and Brahms
- even though these two composers do
appear again on the programme for the
coming season: Brahms' Fourth and last
and Beethoven's Pastoral Symphony - or,
on the other hand, music like Poulenc's
Sinfonietta, a wonderful work, rarely
performed and unjustly so. And neither
can we programme a majority of pieces
that have perhaps justly fallen into obliv-
ion. In our Surprise Concert we've once
again got something up our sleeve, in
the shape of a work that has never been
performed at the Philharmonie. In addi-
tion: Those who study the programmes
of symphony concerts attentively will
notice that the soloists performing are
nearly always pianists, violinists, or less
often cellists. That's why we've asked
Asya Fateyeva, a young saxophonist, to



das Konzert mit Midori sein, die eben-
falls zum ersten Mal bei uns ist. Und im
Oktober gibt es wieder eine Operngala,
diesmal mit dem jungen franzosischen
Tenor Benjamin Bernheim.

Wir richten dariber hinaus verstarkt
unser Augenmerk darauf, junge Luxem-
burger Talente zu férdern und in unsere
Aktivitaten einzubinden. Luxemburger
Musiker, die in der GroRregion und im
Ausland sehr erfolgreich sind und von
denen wir nicht immer gentgend Notiz
nehmen, spielen immer mehr in unse-
ren Konzerten mit. Dartiber hinaus ist es
auch mir persénlich ein Anliegen, junge
Luxemburger Talente in unseren SEL
Camerata Konzerten zu férdern und vor-
zustellen, wie beispielsweise den jungen
Geiger Yanis Gris¢ und die junge Cellistin
Anik Schwall.

Wir wlnschen uns, dass Sie, liebes
Publikum und liebe Freunde unseres
Orchesters, unseren Weg als ein
sich immer wieder perpetuierendes
Experiment verstehen, nicht als in
Stein gemeilelte Konzertprogramme.
Auch wulrden wir uns freuen, wenn
ihre Neugierde Uberwiegt und sie auch
wieder ein Gefuhl dafur bekommen,
dass das lebendige Erleben von Musik
im Konzertsaal im unmittelbaren
Austausch mit anderen Menschen durch
nichts zu ersetzen ist. In diesem Sinne
mochten wir Ihnen gern das Programm
der nachsten Saison vorstellen.

Ihr Christoph Kénig

present her instrument to us in March.
The young Benjamin Kruithof, Jan
Lisiecki and Olli Mustonen will be per-
forming with us for the first time. One
of the highlights of the 2023/24 season
is sure to be the concert with Midori,
also a first-time guest of the SEL. And
in October there's another opera gala,
this time featuring the young French
tenor Benjamin Bernheim.

Beyond that, we're paying increased
attention to promoting young Luxem-
bourgish talents and involving them in
our activities. More and more of our
concerts include Luxembourgish mu-
sicians who are highly successful in the
wider region and further abroad and do
not always get the attention they de-
serve at home. And it's also a personal
concern of mine to introduce and pro-
mote gifted young Luxembourgers in
our SEL-Camerata concerts - the young
violinist Yanis Griso, for instance, and
the young cellist Anik Schwall.

Our wish is that you, dear concert-goers,
dear friends of our orchestra, understand
that the path we've chosen is an ongo-
ing experiment, constantly renewed,
and not concert programmes carved in
stone. It would give us great pleasure
if your curiosity prevails - and if you re-
capture the feeling that nothing can be
a substitute for the living experience of
music in the concert-hall, in direct con-
tact with other people. With this in mind,
we have pleasure in presenting to you
our programme for the coming season.

Keep following us!

Christoph Kénig,
Music Director
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Avec BIL Invest Patrimonial, <2 : ESG
vous investissez de maniere responsable. e

Label

Optez pour un investissement dont vous étes certain qu'il prend en compte
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CALENDRIER DESCONCERTS PUBLICS
2023 -1 2024

DATE
25/09

02/10

25/10

27/11

11/12

19/02

04/03

18/03

29/04

13/05

JOUR
Lundi

Lundi

Mercredi

Lundi

Lundi

Lundi

Lundi

Lundi

Lundi

Lundi

LIEU

Luxembourg
Philharmonie

Luxembourg
Philharmonie

Luxembourg
Philharmonie

Luxembourg
Philharmonie

Luxembourg
Philharmonie

Luxembourg
Philharmonie

Luxembourg
Philharmonie

Luxembourg
Philharmonie

Luxembourg
Philharmonie

Luxembourg
Philharmonie

ARTISTES

Jan Lisiecki, piano
SEL/Christoph Kénig, direction

Jean Muller, piano

Benjamin Bernheim, ténor
SEL/Christoph Kénig, direction

Trio de Schengen

Benjamin Kruithof, violoncelle
SEL/Christoph Konig, direction

Midori, violon
SEL/Christoph Kénig, direction

Chanel Perdichizzi, harpe
Alex Roussine, violon
Stéphane Giampellegrini, violoncelle

Asya Fateyeva, saxophone
SEL/Christoph Kénig, direction

Yanis Grisd, violon
Anik Schwall, violoncelle
Christoph Kénig, piano

Olli Mustonen, piano
SEL/Christoph Kénig, direction

TOUS LES CONCERTS DEBUTERONT A 19H30.
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ABONNEMENT SELA'RENCONTRES

Lundi 25 septembre 2023
La nature est un temple

Jan Lisiecki, piano
Solistes Européens, Luxembourg | Christoph Kénig, direction

Lundi 11 décembre 2023
Christmas Fireworks

Benjamin Kruithof, violoncelle
Solistes Européens, Luxembourg | Christoph Kénig, direction

Lundi 18 mars 2024
Trouvez l'intrus !

Asya Fateyeva, saxophone
Solistes Européens, Luxembourg | Christoph Kénig, direction

ABONNEMENT SEL B RENCONTRES

Mercredi 25 octobre 2023
Opera night

Benjamin Bernheim, ténor
Solistes Européens, Luxembourg | Christoph Kénig, direction

Lundi 19 février 2024
Concert-surprise

Midori, violon
Solistes Européens, Luxembourg | Christoph Kénig, direction

Lundi 13 mai 2024
Dance

Olli Mustonen, piano
Solistes Européens, Luxembourg | Christoph Kénig, direction

TOUS LES CONCERTS DEBUTERONT A 19H30.
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It’'s my bank too!

Raiffeisen est une banque coopérative et ¢ca change tout!
En souscrivant une part de 25€, vous devenez membre
et profitez de nombreux avantages! Chez Raiffeisen,
vous n'étes pas simplement client d'une banque.

Vous étes son co-propriétaire.

Découvrez-en plus sur itsmybank.lu
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Devenez
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ABONNEMENT SEL C CAMERATA

Lundi 2 octobre 2023
Liszt a Luxembourg 1845/1886

Jean Muller, piano

Lundi 27 novembre 2023
Schéngeist
Trio de Schengen

Torsten Janicke, violon
Sophie Urhausen, alto
Anik Schwall, violoncelle

Lundi 4 mars 2024
La harpe fantastique

Chanel Perdichizzi, harpe
Alexis Roussine, violon
Stéphane Giampellegrini, violoncelle

Lundi 29 avril 2024
Romantisme chez les classiques

Yanis Griso, violon
Anik Schwall, violoncelle
Christoph Kénig, piano

TOUS LES CONCERTS DEBUTERONT A 19H30.
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TARIFS DABONNEMENTS 2023/2024

Les concerts SEL A et SEL B ont lieu dans le Grand Auditorium a 19h30.
Les concerts SEL C Camerata ont lieu dans la Salle de Musique de Chambre a 19h30.

SELAOU B SELMIXTEA /B SEL MIXTEA /B

3 concerts 3 concerts 4 concerts
Fidélité 155,00 € Fidélité 155,00 € Fidélité 203,00 €
Cat. | 140,00 € Cat. | 140,00 € Cat. | 183,00 €
Cat.ll  12500€ Cat. Il 12500€ Cat. Il 163,00€
Cat. lll 86,00€ Cat. Il 86,00€ Cat.lll 111,00€

5 concerts 6 concerts 4 concerts
Fidélité 250,00 € Fidélité 294,00 € Cat. | 126,00 €
Cat. | 225,00 € Cat. | 264,00 € Cat.ll  9500€
Cat.ll 200,00 € Cat. Il 234,00€
Cat.lll 13500€ Cat. . 156,00 €

SELA+B +C

10 concerts
Fidélité 404,00 €
Cat. | 374,00 €
Cat.ll  314,00€

Cat.lll | 236,00¢€ Abonnement Jeunes < 26 ans : 60% de remise
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LOTERIE

NATIONALE

ANOUCK
A JOUE

WWW.Ioterie.Iu L'intégralité du revenu de la Loterie Nationale
Games for good causes revient aux missions philanthropiques de I'CEuvre.

CEUVRE

Nationale de Secours
Grande-Duchesse Charlotte




TARIFS DE VENTELIBRE 2023/2024

NP
01

02
e3
o4
o5
06
o7
e8
09

®10

Date
25.09.23

02.10.23
25.10.23
27.11.23
11.12.23
19.02.24
04.03.24
18.03.24
29.04.24
13.05.24

Cycle
SEL A

SELC
SELB
SELC
SELA
SELB
SELC
SELA
SELC
SEL B

Tarif Kultur pass : 1,50 €

KULTURPASS

Cat.F
60 €

60 €

60 €
60 €

60 €

60 €

Cat.1
55€

40€
55€
40€
55€
55€
40€
55€
40 €
55€

Cat.2
49 €

34 €
49 €
34€
49 €
49 €
34€
49 €
34 €
49 €

Cat.3
34 €

34 €

34 €
34 €

34 €

34€

Réservations | Reservierung | Reservations 2023/2024

Cat.1)
28€

20€
28 €
20€
28 €
28€
20€
28 €
20€
28€

Cat.2J
23€

15€
23€
15€
23€
23€
15€
23€
15€
23€

Cat.3)
18€

18€

18€
18€

18€

18€

FR Une réservation non acquittée 5 jours ouvrables avant la date du concert sera

automatiquement annulée et les places seront remises en vente.

DE Reservierungen, die 5 Werktage vor dem Konzert noch nicht bezahlt wird, werden
automatisch storniert und gehen in den Verkauf zurtck.

EN Reserved tickets that remain unpaid 5 working days before concert dates will
be automatically cancelled and resold.
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BILLETTERIES

ABONNEMENTS Solistes Européens, Luxembourg
8, rue Jean-Pierre Koenig

L-1865 Luxembourg

Tél. : +352 46 27 65

info@sel.lu ; www.sel.lu

VENTE LIBRE DES Luxembourgticket
CONCERTS : Rond-Point Schuman

L-2525 Luxembourg
A PARTIR DU Tél. : +352 47 08 95-1

4 MAI 2023 ticketlu@pt.lu, ww.luxembourgticket.lu

Comment s'abonner ? Wie kann mann sich abonnieren?
How to book your tickets?

Par courrier / Per Post / By post

Remplir la carte postale et la renvoyer a : Solistes Européens, Luxembourg
Die Antwortkarte ausfillen und zu senden an: 8, rue J-P Koenig
Fill out the reply-card and send it to: L-1865 Luxembourg

Par Internet / Per Internet / By Internet: www.sel.lu

Vous serez informés par écrit des places qui vous ont été réservées, du montant a
virer ainsi que du numéro de compte.

Sie werden Uber die Innen zugeteilten Sitzplatze, den zu bezahlenden Betrag sowie
die entsprechende Kontonummer, schriftlich informiert.

You will be informed about the seats, which have been reserved for you and how
much you must pay into which bank account.
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/ LUNDI 25 SEPTEMBRE 2023
’\—_/ 19h30 Philharmonie Luxembourg
Grand Auditorium

Jan Lisiecki, piano

Solistes Européens, Luxembourg

Christoph Kénig, direction
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LA NATURE EST UN TEMPLE

Gioacchino Rossini (1792-1868)
Il Barbiere di Siviglia (Ouverture)
Il Barbiere di Siviglia (Temporale)

Wolfgang Amadeus Mozart (1756-1791)
Concerto pour piano n°20 en ré mineur KV 466

Ludwig van Beethoven (1770-1827)
Symphonie n°6 en fa majeur op. 68 « Pastorale »

Durée approximative des ceuvres : 90’

Vente libre a partir du 4 mai 2023 aupres de luxembourgticket
Tél. : 4708 951 - Fax: 47 08 9595

info@luxembourgticket.lu - www.luxembourgticket.lu
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SEL C CAMERATA |

| LUNDI 2 OCTOBRE 2023

19h30 Philharmonie Luxembourg
Salle de Musique de Chambre

Jean Muller, piano

N Y\ lusLaboris Luxembourg Global HR Lawyers

L L 4 Castegnaro

VEGH

LISZT A LUXEMBOURG 1845/1846 : . )
DE LA GLOIRE DU VIRTUOSE ABSOLU A LA SAGESSE DE L'AGE

Franz Liszt (1811-1886) : Réminiscences de Lucia di Lammermoor (Gaetano
Donizetti)

Franz Liszt (1811-1886) : Réminiscences de Norma (Vincenzo Bellini)
Carl Maria von Weber (1786-1826) : Konzertstlck (arr. Franz Liszt)
Franz Schubert (1797-1828) : Erlkonig (transcription F. Liszt)

Franz Liszt (1811-1886)

Polonaise des Puritains (d'apres Bellini)
Féte de village

Grand Galop chromatique

Rhapsodie hongroise n°16 (Munkacsy)
Liebestraum n°1 (Hohe Liebe)

Mélodies Polonaises (Glanes de Woronince)
Soirées de Vienne n°6 (d'aprés F. Schubert)

Durée approximative des ceuvres : 90’

Vente libre a partir du 4 mai 2023 aupres de luxembourgticket
Tél.: 4708951 -Fax: 47089595

info@luxembourgticket.lu - www.luxembourgticket.lu
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SEL B RENCONTRE | //
MERCREDI 25 OCTOBRE 2023
19h30 Philharmonie Luxembourg
Grand Auditorium
Benjamin Bernheim, ténor
Solistes Européens, Luxembourg
Christoph Kénig, direction
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OPERA NIGHT

Ouvertures et airs d'opéra de Gaetano Donizetti, Giacomo Puccini, Jules
Massenet, Charles Gounod, Giuseppe Verdi et Richard Wagner

Durée approximative des ceuvres : 90’

Vente libre a partir du 4 mai 2023 aupres de luxembourgticket
Tél. : 4708 951 - Fax: 47 08 9595

info@luxembourgticket.lu - www.luxembourgticket.lu
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19h30 Philharmonie Luxembourg
Salle de Musique de Chambre
Trio de Schengen

Torsten Janicke, violon

Sophie Urhausen, alto

Anik Schwall, violoncelle

SCHONGEIST \A
Ludwig van Beethoven (1770-1827)

Sérénade en ré majeur op. 8

555

Johann Georg Albrechtsberger (1736-1809)
Trio a cordes op. 9/1

Joseph Haydn (1732-1809)
Trio op. 53 /1

Zoltan Kodaly (1882-1967)
Intermezzo pour trio a cordes

Durée approximative des ceuvres : 80’

Vente libre a partir du 4 mai 2023 aupres de luxembourgticket
Tél.: 4708951 - Fax: 4708 9595

info@luxembourgticket.lu - www.luxembourgticket.lu
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/ ( LUNDI 11 DECEMBRE 2023
—_/ 19h30 Philharmonie Luxembourg
Grand Auditorium

Benjamin Kruithof, violoncelle

Solistes Européens, Luxembourg

Christoph Kénig, direction
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CHRISTMAS FIREWORKS

Giovanni Gabrieli (1557-1672)
Canzonin echoa 12 Ch. 182

Antonio Vivaldi (1678-1741)
L'inverno en fa mineur RV 297 (Le Quattro Staggioni op. 8)

Joseph Haydn (1732-1809)
Concerto pour violoncelle n°1 en do majeur, Hob.VIIb.1

Giovanni Gabrieli (1557-1612)
Canzon septimi et octavi tonia 12 Ch. 182

Arcangelo Corelli (1653-1713)
Concerto grosso en sol mineur op. 6 n°8 « Fatto per la notte di Natale »

Georg Friedrich Handel (1685-1759)

Music for the royal fireworks HWV 351

Durée approximative des ceuvres : 90’

Vente libre a partir du 4 mai 2023 aupres de luxembourgticket
Tél.: 47 08951 - Fax: 47 08 95 95

info@luxembourgticket.lu - www.luxembourgticket.lu
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19h30 Philharmonie Luxembourg
Grand Auditorium

Midori, violon

Solistes Européens, Luxembourg
Christoph Kénig, direction

CONCERT-SURPRISE

Edvard Grieg (1843-1907)
Suite n°1 op. 46 (Peer Gynt)

Robert Schumann (1810-1856)
Concerto pour violon en ré mineur WoO 23

i

Oeuvre-surprise

Durée approximative des ceuvres : 90’

Vente libre a partir du 4 mai 2023 aupres de luxembourgticket
Tél.: 4708951 -Fax: 47089595

info@luxembourgticket.lu - www.luxembourgticket.lu
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/ LUNDI 4 MARS 2024
-/ 19h30 Philharmonie Luxembourg
Salle de Musique de Chambre
Chanel Perdichizzi, harpe
Alexis Roussine, violon
Stéphane Giampellegrini, violoncelle

x
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LA HARPE FANTASTIQUE
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Camille Saint-Saéns (1835-1921)
Fantaisie op.124 pour violon et harpe

Jacques Ibert (1890-1962)
Trio pour violon, violoncelle et harpe

Claude Debussy (1862-1918)
Sonate en ré mineur pour violoncelle et harpe

Henriette Renié (1875-1956)
Trio en si bémol majeur pour violon, violoncelle et harpe

Durée approximative des ceuvres : 80’

Vente libre a partir du 4 mai 2023 auprés de luxembourgticket
Tél.: 4708 951 - Fax: 47 08 9595

info@luxembourgticket.lu - www.luxembourgticket.lu



Asya Fateyeva, saxophone

Solistes Européens, Luxembourg
Christoph Kénig, direction
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TROUVEZ L'INTRUS !

Claude Debussy (1862-1918)
Petite Suite

Johann Sebastian Bach (1685-1750)
Concerto en sol mineur BWV 1056R

Jacques Ibert (1890-1962)
Concertino da Camera

Francis Poulenc (1899-1963)
Sinfonietta

Jacques Ibert (1890-1962)
Suite symphonique (Impressions parisiennes)

Durée approximative des ceuvres : 90’

Vente libre a partir du 4 mai 2023 aupres de luxembourgticket
Tél.: 4708 951 - Fax: 4708 9595

info@luxembourgticket.lu - www.luxembourgticket.lu
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LUNDI 29 AVRIL 2024

19h30 Philharmonie Luxembourg
Salle de Musique de Chambre

Yanis Grisé, violon
\\\ Anik Schwall, violoncelle
\\ Christoph Kénig, piano

q

ROMANTISME CHEZ LES CLASSIQUES

iy

N\ lus Laboris Luxembourg Global HR Lawyers

L L 4 Castegnaro

Joseph Haydn (1732-1809)
Trio en fa majeur XV n°37

Claude Debussy (1862-1918)
Trio en sol majeur

Ludwig von Beethoven (1770-1827)
Trio en do mineur op. 1 n°3

WW

Durée approximative des ceuvres : 80’

Vente libre a partir du 4 mai 2023 auprés de luxembourgticket
Tél.: 4708 951 - Fax: 47 08 9595

info@luxembourgticket.lu - www.luxembourgticket.lu
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)) LUNDI 13 MAI 2024
19h30 Philharmonie Luxembourg

Grand Auditorium

Olli Mustonen, piano

~

Solistes Européens, Luxembourg
Christoph Kénig, direction

DANCE

Antonin Dvorak (1841-1904)
Danses Slaves nos 1, 4 et 7 op. 46

Ottorino Respighi (1879-1936)
Concerto in modo misolidio pour piano P 145

Johannes Brahms (1833-1897)
Symphonie n°4 en mi mineur op. 98

Durée approximative des ceuvres : 90’

Vente libre a partir du 4 mai 2023 aupres de luxembourgticket
Tél.: 4708 951 - Fax: 4708 9595

info@luxembourgticket.lu - www.luxembourgticket.lu
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Emplawyers

EMPLOYMENT LAWYERS FOR EMPLOYERS

Take the right decision N Y lus Laboris Luxembourg Global HR Lawyers

www.castegnaro.lu L L 4 Castegnaro




ON TOUR
PRINTEMPS MUSICAL DE KIT ARMSTROMG

Aneas Humm, baryton \
Kit Armstrong, piano
SELConsort
Lukas Stepp, violon
Yanis Grisé, violon J)
Sophie Urhausen, alto
Anik Schwall, violoncelle _
Katsuya Watanabe, hautbois & e
—\\ w

SAMEDI 10 JUIN 2023 —

20h30 Eglise Ste-Thérése, Hirson (France)

Camille Saint-Saéns (1835-1921)
Quatuor pour piano et cordes si bémol majeur op. 41

Kit Armstrong (*1992)
Sonate canonique

Bill Douglas (*1944)
Sonate pour hautbois et piano

Johann Sebastian Bach (1685-1750)
Concert en ré mineur BWV 1052

DIMANCHE 11 JUIN 2023
17h00 Eglise Ste-Thérese, Hirson (France)

Johann Sebastian Bach (1685-1750)
Cantate BWV 56 « Ich will den Kreuzstab gerne tragen »

Alfred Schnittke (1934-1998)
Quintette pour 2 violons, alto, violoncelle et piano

Johann Sebastian Bach (1685-1750)
Cantate BWV 82 « Ich habe genug »

Réservation/renseignement : +33 3.23.58.38.88 / mairiehirson.maplace.fr
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Sous le Haut Patronage de Son Altesse Royale le'Grand-Duc
Président d'Honneur : Jacques Santer
Christoph Kénig, Directeur musical et chef titulaire

Depuis leur premier concert le 22 septembre 1989, ces musiciens originaires des meilleurs orchestres
du vieux continent se réunissent régulierement a Luxembourg pour des répétitions, des concerts et
des enregistrements, et partent aussi en tournée. Les Solistes Européens, Luxembourg ont réalisé
plus de 120 CD, entre autres chez Sony Classical, Chandos, Naxos et Rubicon.

Sur initiative du Ministere de la Culture, ils créent chague saison une ceuvre commandée a un
compositeur résident : lvan Boumans, Marco Putz, Jeannot Sanavia, Luc Grethen, Tatsiana Zelianko,
Roland Wiltgen, Gast Waltzing, Olivier Dartevelle et Catherine Kontz. Depuis |'arrivée de Christoph
Konig, ils ont élargi leur domaine a des compositeurs contemporains.

Soucieux également de promouvoir I'avenir de la musique, les SEL organisent chaque saison des
concerts qui mettent en valeur de jeunes talents prometteurs, aussi bien luxembourgeois qu'étran-
gers, notamment avec le cycle Camerata a la Philharmonie.

Cet orchestre, dont les activités sont soutenues par le Ministére de la Culture, la Ville de Luxembourg
et le Fonds Culturel National, ainsi que de nombreux mécénes, est un des péles majeurs de la vie
musicale luxembourgeoise.

Diese Musiker aus vielen europdischen Landern und Orchestern spielen regelmélig gemeinsam bei
Konzerten und Aufnahmen in Luxemburg. Am 22.September 1989 fand das erste Konzert statt. Sie
gehen auch regelmaRig auf Tournee.

In Luxemburgs neuer Philharmonie geben sie in jeder Saison zwei Konzertzyklen. Die Musiker haben
bereits namhafte Solisten begleitet und sind in den groRen Konzerthallen Europas aufgetreten.
Sie haben mehr als 120 CDs, unter anderem die bei Sony Classical, Chandos, Naxos und Rubicon
aufgenommen. Sie haben ein groRes Repertoire, das auch Werke zeitgendssischer Komponisten
umfasst. In jeder Saison organisieren die SEL Konzerte zur Nachwuchsférderung unter dem Motto
«From one generation to the other».

Dieses Orchester, dessen Aktivitaten vom Ministerium fur Kultur, der Stadt Luxemburg, dem Fonds
Culturel National, und zahlreichen Mazenen unterstitzt werden, ist somit zweifellos einer der wesent-
lichen Pole des luxemburgischen Musiklebens.

These musicians are Europeans from the best orchestras of the old continent who have been meeting
regularly in Luxembourg - their first concert was on 22 September 1989 - for recitals, concerts and
recordings. They also tour.

Each season in Luxembourg, they offer their faithful public regular concerts on Monday evenings in
the Philharmonie. They have accompanied the most renowned soloists and captivated both audiences
and critics in the major European musical centres. The SEL have recorded more than 120 recordings
CDs (SEL Classics, Sony Classical, Chandos, Naxos and Rubicon). For the past years, they have been
playing each season a work commissioned by the Ministry of Culture: lvan Boumans, Marco Ptz,
Jeannot Sanavia, Luc Grethen, Tatsiana Zelianko, Roland Wiltgen, Gast Waltzing, Catherine Kontz



and Olivier Dartevelle. Eager to promote the future of music, each season the Solistes Européens,
Luxembourg organize concerts for young talents, both from Luxembourg and abroad.

This orchestra, whose activities are supported by the Ministry of Culture and the City of Luxembourg,
as well as by numerous corporate sponsors, is one of the brightest stars in Luxembourg’s classical
music galaxy.

Christoph Kénig
Chef principal et directeur musical Solistes Européens, Luxembourg

Christoph Kénig est chef principal et directeur musical des Solistes Européens Luxembourg depuis
2010.

Il assume les responsabilités artistiques de I'Orchestre symphonique de la radio
espagnole et du Choeur depuis novembre 2022 en tant que chef d'orchestre
désigné, puis en tant que chef titulaire a partir de la saison 2023/2024.

Kénig est né a Dresde ou il a chanté dans le célebre Kreuzchoir.
Il 'a étudié la direction d'orchestre, le piano et le chant a la
Musikhochschule Dresden et a poursuivi ses études dans des
masterclasses avec Sergiu Celibidache et Sir Colin Davis, dont il
est devenu plus tard |'assistant avec la Sachsische Staatskapelle

au Semper Oper Dresden. Reconnu pour sa clarté, sa précision et
son approche élégante, Kénig est trés demandé en tant que chef
invité dans le monde entier. De 2009 a 2014, il a été chef principal

de I'Orquestra Sinfonica do Porto Casa da Mdsica, faisant de
nombreuses tournées avec eux en Europe et au Brésil. De 2003

a 2006, il a été chef principal de I'Orchestre symphonique de
Malmé ainsi que chef principal invité de I'Orquesta Filarmonica
de Gran Canaria. Christoph Koénig a été affilié a de nombreuses
grandes maisons d'opéra du monde.

L'enregistrement de I'intégrale des symphonies de Beethoven avec

les Solistes Européens Luxembourg en 2020 est le point culminant de sa

collaboration avec le label britannique RUBICON, dont les enregistrements pré-

cédents, aussi avec les SEL, incluent des combinaisons intéressantes comme Dvorak/
Copland/Ives, Schubert/Berio et Méhul/Beethoven. Ses productions avec Naxos et les SEL incluent
la musique de la compositrice francaise Louise Farrenc et des compositeurs luxembourgeois. Une
autre partie de sa discographie comprend les Concertos pour piano de Melcer avec le BBC Scottish
Symphony Orchestra (Hyperion) et les Symphonies de Beethoven avec I'Orchestre symphonique
de Malmé (DB Productions).

Seit 2010 ist Christoph Kénig Chefdirigent und musikalischer Direktor der Solistes Européens,

Luxembourg und als designierter Chefdirigent hat er ab November 2022 die kinstlerische Leitung,
sowie ab der Saison 2023/24 den Posten als Chefdirigent des “Orquesta Sinfénica y Coro de RTVE"
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(Orchester und Chor des spanischen Rundfunks und Fernsehens) tbernommen. Christoph Kénig
wurde in Dresden geboren, war Mitglied im beriihmten Kreuzchor und studierte Dirigieren, Klavier
und Gesang an der Musikhochschule Dresden. An- schlieBend ergéanzte er seine Studien in Meis-
terkursen bei Sergiu Celibidache und Sir Colin Davis, deren Assistent er spater bei der Sachsischen
Staatskapelle an der Semperoper in Dresden wurde.

Gefeiert fur seine Klarheit, Prazision und Eleganz, ist Christoph Kénig als Gastdirigent auf der ganzen
Welt gefragt, und war von 2003 bis 2006 Chefdirigent des Malmé Symphony Orchestra sowie erster
Gastdirigent des "Orquesta Filarmonica de Gran Canaria”. Anschlieend, zwischen 2009 und 2014
war er Chefdirigent des "Orquestra Sinfénica do Porto Casa da Musica” mit dem er ausgiebige
Konzertreisen quer durch Europa und Brasilien machte, und seit seinem Debdit in den USA im Jahr
2010, dirigiert er dort viele verschiedene Symphonieorchester. Kénig ist vielen fihrenden Opernhauser
weltweit verbunden, wie z.B. dem Opernhaus Zurich, der Deutschen Oper Berlin, der Oper Bonn,
der Semperoper Dresden, der Staatsoper Stuttgart und dem Teatro Real in Madrid, u.a.

Christoph Kénig hat mit den Solistes Européens, Luxembourg samtliche Beethoven Symphonien und
mehrere Werke verschiedener anderer Komponisten (teils in interessanten Zusammenstellungen
wie z.B. Dvorak/Copland/Yves - Schubert/Berio - Méhul/Beethoven) fir das britische Label Rubicon
eingespielt, sowie Werke der franzésischen Komponistin Louise Farrenc und einiger Luxemburger
Komponisten fur das Label NAXOS. Mit dem BBC Scottish Symphony Orchestra und Jonathan
Plowright am Klavier, spielte er fur Hyperion Henryk Melcers Klavierkonzerte ein und ftr DB Produc-
tions verschiedene Beethoven Symphonien mit dem Malmé Symphony Orchestra.

Christoph Kénig has been Principal Conductor & Music Director of the Solistes Européens Luxembourg
since 2010. As designate Chief Conductor, he assumes artistic responsibilities of both the Spanish
Radio Symphony Orchestra and Choir starting since November 2022.

Kénig was born in Dresden where he sang in the famous Kreuzchoir. He studied conducting, piano
and singing at the Musikhochschule Dresden and furthered his studies in masterclasses with Sergiu
Celibidache and Sir Colin Davis, whose assistant he later became with the Sachsische Staatskapelle
at the Semper Oper Dresden. Celebrated for his clarity, precision, and elegant approach, Kénig is in
high demand as a guest conductor all over the world. From 2009 to 2014, he was Principal Conductor
of the Orquestra Sinfonica do Porto Casa da Musica, touring with them extensively in Europe and
Brazil. From 2003 to 2006 he served as Principal Conductor of Malmé Symphony Orchestra as well
as Principal Guest Conductor of I'Orquesta Filarmonica de Gran Canaria. Christoph Konig has been
affiliated with many of the leading opera houses of the world.

Konig's Beethoven Complete recording of 2020 is the highlight of his collaboration with the Solistes
Européens, Luxembourg and the British label RUBICON where previous recordings with the SEL
include interesting combinations like Dvorak/ Copland/Ives, Schubert/Berio, and Méhul/Beethoven.
His CD with Naxos and the SEL include music by the French composer Louise Farrenc and Luxemburg
composers. More of his discography includes the Melcer Piano Concertos with the BBC Scottish
Symphony Orchestra (Hyperion), and Beethoven Symphonies with Malmé Symphony Orchestra
(DB Productions).



Publlcis EtNous

PPRESSUM

Editeur

Solistes Européens, Luxembourg a.s.b.l.

8, rue Jean-Pierre Koenig ; L-1865 Luxembourg
Teél. : +352 46 27 65

e-mail ; info@sel.lu - www.sel.lu

Rédaction
Stéphane Gilbart, Christoph Kénig

Coordination
Anne Pierron, e-mail : selux@pt.lu
Printing Ossa, info@ossa.lu

Réalisation

Printing Ossa Niederanven

46, rue Gabriel Lippmann ; L-6947 Niederanven
Tél. : +352 45 47 03-1 - www.ossa.lu

Publicité

Solistes Européens, Luxembourg a.s.b.l.
Tarifs sur demande

© Photos

Edouard Brane, Stefano Galuzzi, Timothy
Greenfield-Sanders, Kaupo Kikkas, Neda
Navaee, Heikki Tuuli, Christof Wagner, Pierre
Weber, Wade Zimmermann

Enregistrements
Marco Battistella jr., ingénieur du son

Les organisateurs se réservent le droit de modifier
le cas échéant les programmes et les dates.

XXXVe'SAISON MUSICALE 2023/2024
Solistes Européens, Luxembourg a.s.b.l.
Sous le Haut Patronage de

Son Altesse Royale le Grand-Duc

Jacques Santer, Président d'Honneur

Jean Wenandy (1), membre-fondateur honoraire

Conseil d’Administration

Jérébme Wigny, Président

Eugéne Prim, Directeur Général
Georges Backes, projets pédagogiques
Anne Brasseur, relations publiques
Guy Castegnaro, administrateur

Serge de Cillia, administrateur
Stéphane Gilbart, relations avec les medias
Vania Henry, administratrice

Martine Reicherts, administratrice
Laurent Scheeck, administrateur
Michael Vareika, administrateur

Hugo Woestmann, administrateur

Direction

Eugéne Prim, Directeur Général
Anne Pierron, Directeur Administratif
Christoph Koénig, Directeur Musical

Membres associés

Georges Backes, Paul Bleser, Anne Brasseur, Guy
Castegnaro, Serge de Cillia, Alain de Muyser,
Stéphane Gilbart, Vania Henry, Yves Mersch, José
Olavarrieta, Eugene Prim, Valerio Ragazzoni,
Martine Reicherts, Laurent Scheeck, Romain
Schintgen, Michael Vareika, Marie-Anne Werner,
Jerome Wigny, Hugo Woestmann

AMIS DES SOLISTES EUROPEENS,
LUXEMBOURG

Votre soutien nous honore et nous encourage.

Si vous souhaitez nous aider a développer au mieux
nos activités, vous pouvez faire un don al'a.s.b.l.
Solistes Européens, Luxembourg.

DONS : Par décret Grand-Ducal, I'asbl Solistes Euro-
péens, Luxembourg a été déclarée d'utilité publique
en date du 23.12.2005. Pour profiter de I'important
avantage fiscal tout en augmentant les ressources
des Solistes Européens, Luxembourg, nos membres
et amis peuvent faire un don sur I'un des comptes
mentionnés ci-apres. Toute personne (société ou

particulier) peut déduire de son revenu imposable la
totalité des dons virés aux nombreuses associations
reconnues d'utilité publique, ceci pour un montant
cumulé au moins égal a 125 € par année d'imposi-
tion et dans la limite de 250 € ou de 10% du revenu
imposable. La déduction doit étre demandée a la
ligne 79 «Libéralités» de la déclaration d'impot.

Veuillez s'il vous plait effectuer les virements sur un
de nos comptes:

BCEE: LU54 0019 1000 3599 2000
BILL: LU33 0022 1076 9640 0000
CCRA: LU65 0090 0000 6443 3022

Priere
d'affranchir

Solistes Européens, Luxembourg
8, rue Jean-Pierre Koenig
L-1865 LUXEMBOURG

Priere
d'affranchir

Solistes Européens, Luxembourg
8, rue Jean-Pierre Koenig
L-1865 LUXEMBOURG






